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Control remoto para grupos térmicos

HRC

Instrucciones de instalacion y uso

Leer estas instrucciones antes de usar el aparato. La
instalacion de este dispositivo se debe realizar respetando las
normativas vigentes, tanto nacionales como locales.

Gracias por haber adquirido el control remoto HRC, un nuevo
dispositivo SIT para regular la temperatura ambiente en
instalaciones equipadas con FURIMAT 910.

Para obtener el maximo provecho de las caracteristicas y
funciones de su control remoto se deben leer atentamente estas
instrucciones y tenerlas siempre a mano para cualquier posible
consulta.

El control remoto HRC esta compuesto por:
» 1 soporte de fijacion a pared (acoplado al control remoto).

» 1 control remoto extraible.
» 1 bolsa de accesorios con los tacos y tornillos.
» 1 cable HRC para la conexion a FURIMAT 910.

Caracteristicas del aparato

Con los pulsadores frontales se habilitan las funciones mas corrientes; la
programacion y configuracion de los parametros se efectuan con los
pulsadores situados detras de la puerta inferior del control remoto (ver
figura 7).

Para facilitar estas operaciones, se puede retirar el aparato del soporte y
programarlo comodamente (Ver punto 12. Extraccion del control
remoto). Con esto se anula el control y la regulacion de los parametros
de la instalacion de calefaccion.

Advertencias para el instalador

Leer atentamente las advertencias de estas instrucciones, ya que
suministran indicaciones importantes sobre la seguridad del uso, de la
instalacion y del mantenimiento.

Una vez desembalado comprobar que el aparato se encuentre en
perfectas condiciones.
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La instalacion se debe realizar respetando las normativas vigentes, tanto
nacionales como locales.

El fabricante no se hace responsable de los posibles dafios ocasionados
por un mal uso del aparato.

No obstruir las rejillas de ventilacion.

El incumplimiento de estas observaciones puede afectar la seguridad del
aparato.

Advertencias para el usuario

Las pilas contaminan. Una vez gastadas
se deben tirar en los contenedores
apropiados para su reciclaje.

» 1. Fijacion a Ia pared

El control remoto HRC se suministra
junto con un soporte desmontable de
fijacion a pared. Fijar el control remoto a
una altura del suelo de al menos 1,5 m,
lejos de cualquier fuente de calor, de
ventanas y de puertas. Asegurarse de
que el soporte de fijacion esté sobre una
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superficie plana y de que no sufra deformaciones. El soporte esta
provisto de una apertura posterior para la conexion eléctrica. La longitud
del cable utilizado para la conexion no debe superar los 20 m.

Antes de instalar el control remoto desconectar la
alimentacion eléctrica de Ila instalacion de calefaccion.

» Separar el soporte de fijacion del cuerpo principal del control remoto,
presionando con los dedos la pestana en forma de luna situada en la
parte superior (figura 2). En caso de que haya pilas la pantalla de
visualizacion mostrara el simbolo %"

» Utilizar un destornillador de cruz para soltar los dos tornillos que
sujetan la parte frontal del soporte de fijacion (figura 3).

» Marcar en la pared los puntos donde se deben realizar los agujeros.
La distancia exacta se indica en el punto 15. Dimensiones generales.
Fijar el soporte a la pared utilizando los tacos suministrados y
asegurandose de haber pasado previamente los cables a través de la
apertura posterior.

» 2. Conexion eléctrica

El control remoto HRC demanda la
calefaccion a través de la conexion a
distancia con un circuito FURIMAT 910.
Simultaneamente a la demanda de
calefaccion se produce el cierre de la
salida "RELE". Si el circuito FURIMAT

permite al control remoto la gestion de la entrada ZONAS y se cierra este
contacto, se producira una demanda de calefaccion de la zona
secundaria.
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» Pese a que las conexiones no estan polarizadas, la conexion de los
bornes se debe realizar segun el esquema de la figura 4.

» Comprobar que las conexiones se han realizado correctamente.

» Volver a fijar la tapa del soporte de sujecion con sus
correspondientes tornillos (figura 3).

Estas operaciones pueden suponer un peligro de descarga
eléctrica para personas o el riesgo de danar el aparato.
Antes de conectar nuevamente la alimentacion eléctrica a la
instalacion de calefaccion, asegurarse de haber realizado
correctamente las conexiones eléctricas.

» 3. Pilas

El control remoto utiliza cuatro pilas
alcalinas del tipo LR6 AAde 1,5V,
necesarias cuando se retira el control
remoto del soporte 0 cuando la
instalacion permanece desconectada
durante mas de 20 minutos. La duracion

de las pilas en ausencia de conexion al circuito FURIMAT es
aproximadamente de 1 afio. Cuando la carga es insuficiente se activa en
la pantalla de visualizacion el simbolo &= (Ver figura 7). EI control remoto
mantiene la configuracion y la programacion realizadas aunque se agoten
las pilas, solo se pierde la hora y el dia.

Para sustituir las pilas sujetar firmemente el control remoto colocando los
pulgares en las flechas de la parte posterior. Apretar con fuerza 'y
desplazar las puerta del compartimento en la direccion de las flechas.
Colocar las pilas respetando la polaridad, como muestra la figura 5.

» 4. Fijacion del control remoto [?
Fijar el control remoto al soporte de
pared. Presionar con la mano como se
indica en la figura 6 hasta que acople. Si
la fijacion se ha realizado correctamente

el control remoto dejara de mostrar el
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» 5. Configuracion

Para acceder al modo de configuracion
mantener pulsado © y pulsar a I P%Fé\ . SETg'S L
continuacion PRG/CFG (figura 7). El

parametro que se encuentre
seleccionado se mostrard intermitentemente en el orden

que muestra el esquema de la figura 8. SELECCION
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MODIFICACION

» Seleccion de idioma: permite elegir el idioma para DEL D
ver los dias de la semana. Presionando los botones  wooricscion
© y @ se puede cambiar (italiano o inglés). Pulsar

WA

MODIFICACION

@ para confirmar el valor. umsm}
MODO
» Modificacion del dia: seleccionar el dia de la Homm}
semana con los botones @ y @. Pulsar @ para RESET ==,
i 8
confirmarlo.

» Modificacion de la hora: seleccionar la hora con
los botones @ y @. Pulsar @ para confirmarlo.

» Modificacion de los minutos: seleccionar 10s minutos con los
botones @ y @. Pulsar @ para confirmarlo.

» Modo horario: seleccionar el modo horario: 12h (AM/PM) o 24h
(0:00-24:00) con los botones @ y @. Pulsar @ para confirmarlo.

» Reset: confirmada esta opcion se recuperan los parametros
programados en fabrica (ver punto 8. Programacion de fabrica).

Para salir del modo de configuracion en cualquier momento, pulsar el
boton PRG/CFG.

Transcurrido un minuto sin realizar ninguna operacion el control remoto
abandona automaticamente el modo de configuracion.

» 6. Seleccion del modo de funcionamiento
Pulsando el boton @ es posible seleccionar el modo de
funcionamiento entre seis posibles. El simbolo
correspondiente se visualiza en |a parte derecha de la
pantalla de visualizacion (ver figura 7). Los modos de
funcionamiento apareceran en el orden que se indica en
la figura 9.
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» Modo apagado: 1as
funciones de calefaccion y
ACS se encuentran

10 desactivadas. Solamente

permanecen activas las

funciones de vigilancia y alarma. La pantalla de visualizacion muestra
las indicaciones de temperatura, hora y dia. Ver figura 10.
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s =rro-| | » Modo automatico: 1a funcion de ACS esta
Ty o3 habilitada. La funcion de calefaccion

" responde a la programacion que se haya
efectuado. Para modificar esta
programacion ver el punto 7. Programacion.
En la parte inferior de la pantalla de visualizacion se muestra el
diagrama de los niveles de temperatura programados (en intervalos
de treinta minutos) ademas del valor de temperatura que esta
seleccionado en ese momento. Ver figura 11. Presionado los botones
© y @ se puede seleccionar el PROGRAMA INVIERNO # (para las
estaciones frias) o el PROGRAMA VERANO € (para las estaciones
templadas). EI simbolo correspondiente se muestra en la parte
superior izquierda de la pantalla de visualizacion a la vez que el
diagrama de los niveles de temperatura programados aparece en la
parte inferior. EI boton @ permite visualizar la parte del diagrama
correspondiente a las doce horas que no estén representadas en ese
momento.
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» Modo confort: 1a funcion de ACS esté
habilitada. La funcion de calefaccion esta
.m activa con el valor correspondiente a la
maxima temperatura ambiente T3. Mediante
los botones @ y @ se puede modificar T3 a
una temperatura diferente por un tiempo limitado. Al siguiente cambio
de temperatura previsto en la programacion el control remoto vuelve
automaticamente al modo automatico, con T3 de acuerdo al valor
previsto en el programa. El diagrama de la programacion se puede
visualizar presionando el boton @. Se mostraran las primeras o
segundas doce horas del dia. Ver figura 12.

» Modo manual: |a funcion de ACS esta

habilitada. La funcion de calefaccion esta
" activa. La temperatura ambiente se puede
13 cik regular con los @ y @. Ver figura 13.
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e e v o » Modo ACS: solamente esta activa la funcion
mLI','"' Lg"c i de ACS. La funcion de calefaccion esta
o 4 desactivada. Ver figura 14.

»

14

I » Modo vacaciones: con esta funcion es
@ El,r'l n_'l"c 030 posible mantener la instalacion inactiva

o . durante un numero de dias seleccionado

P T con los botones @ y @ entre 1y 99. Ver

figura 15. Transcurrido el tiempo
seleccionado, se activa automaticamente el modo automatico, con
su programa de calefaccion correspondiente.

» 7. Programacion EENG
Se puede regular el nivel de temperatura 4 KLL T
del control remoto para cada dia de la

semana con intervalos de media hora. Se
puede disponer de tres niveles de

Ly PROICFG, SETIMIS @
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temperatura diferentes T7, T2 y T3, y de ﬁ:; &
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una temperatura minima (min). <
» T1, T2, T3: el rango de regulacion esta entre 5y

©
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30 C PROGRAMA @l@
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» Min: se puede regular entre 0 y 25°C, 0 vsmo}
desactivarla (OFF). INTRODUCCION
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» Estos niveles de temperatura se deben
configurar en el siguiente orden: min < T1 <
T2 < T3. Para la programacion, ver 17
programacion de los niveles de temperatura.

Para acceder al modo de programacion, pulsar el boton PRG/CFG (figura
16). El parametro que se encuentre seleccionado se mostrard
intermitentemente en el orden que muestra el esquema de la figura 17.
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» Programa Invierno/Verano: pulsar © 0 @
para seleccionar el programa (s €¢). Ver
figura 18. Para copiar un programa sobre
otro: seleccionar el programa a copiar,
pulsar el boton COPIA, cambiar el programa
con los botones © 0 @ y pegarlo pulsando
el boton INCOLLA. Pulsar @ para continuar.

@[ | == » Introduccion del programa: pulsar @ para
e seleccionar el dia de la semana que se
quiere programar. Mediante los botones @y
© se puede seleccionar el tramo de media
hora que se quiere modificar. Una vez
seleccionado, pulsar © para asignar uno de los cuatro niveles
posibles (min, T1, T2, T3). En pantalla de visualizacion se mostraran
la indicacion grafica y el valor numérico de la temperatura
introducida. Ver figura 19. Pulsando el boton INCOLLA se puede
copiar el nivel de temperatura seleccionado en los siguientes tramos
de media hora del dia activo. Para copiar la programacion de un dia
sobre otro, seleccionar mediante el boton @ el dia a copiar y pulsar el
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boton COPIA. Seleccionar pulsando @ el dia de la semana en que se

quiere copiar el programa y pegarlo pulsando INCOLLA. Pulsar para
continuar.

» Introduccion de los niveles de
temperatura: pulsar © para seleccionar el
nivel de temperatura (min, T1, T2, T3).
Cambiar el valor con los botones @ y @. Ver
figura 20. Pulsar @ para continuar.
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Para salir del modo de configuracion cuando se desee momento pulsar el
boton PRG/CFG.

Transcurrido un minuto sin realizar ninguna operacion el control remoto
abandona automaticamente el modo de configuracion.

» 8. Programacion de fabrica
En cualquier momento se puede
restablecer la programacion del control
remoto realizada en fabrica (figura 23).
Para ello:
» Mantener presionado el boton © y
pulsar PRG/CFG (figura 217).

» Pulsar repetidamente el boton & —
hasta que en el centro del display se -
muestre - - - - - (Ver figura 22). R
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» Pulsar el botdn @ para que aparezca
(reset).

» Confirmar la inicializacion pulsado el boton reset (Ver figura 21) con
una punta fina.

% Programa invierno %: Temperaturas:
n - min: 6°C
EEREERERERE Aunnmnn /| AARRdmssnnEBBAERRAEEEN T T1: 16°C
0 2 4 o ™ THo o2 s T2: 18°C
T3: 21°C
& Programa verano @ manual:  21°C
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0 2 4 6 5t ™ "B 5 a7 12z Maodo horario: 24h

» 9. Funciones de deshloqueo y llenado

En caso de bloqueo del sistema es posible realizar un nimero limitado de
intentos de rearme pulsando el boton SBLOCCO hasta que desaparezca
la senalizacion de bloqueo &y el cddigo de anomalia asociado.

Cuando el fallo es debido a la falta de presion de agua en la instalacion de
calefaccion se puede activar la funcion de llenado pulsando el boton
RICARICO.

Cuando se pulsa este boton aparece en la pantalla de visualizacion la
presion de la instalacion y se inicia el proceso de llenado. Mantener
presionado el boton RICARICO y comprobar que la presion aumenta
hasta que desaparezca el fallo por falta de agua ==.

» 10. Alarmas y anomalias
Aon A1: Presion de llenado baja

X A EO0: Sonda de temperatura de ida estropeada
A 0 en cortocircuito

E1: Sonda de temperatura del intercambiador
estropeada o en cortocircuito

E2: Sonda de temperatura de retorno
estropeada o en cortocircuito

E4: Sonda de temperatura del acumulador
estropeada o en cortocircuito

E5: Sonda de temperatura de mezcla
estropeada o en cortocircuito
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5 E6: Sequridad de la zona mezclada
= E7: Bloqueo por condensacion
FO0: Simulacién de llama

9 F1: Corte por termostato de humos

F2: Corte por termostato de seguridad
F3: Error APS

Y

HL n i % F4: Velocidad del ventilador incorrecta
A 7 X F5: Falta de llama después de cuatro intentos
L | S e F6: Apagado de la llama en funcionamiento
(4 veces)

A i = F8: Tiempo de llenado > 15 min/semana
A A H1: Circuito electronico fuera de servicio
Err 01: Sonda de temperatura del control remoto
- estropeada o en cortocircuito

02: Control remoto fuera de servicio

% Pilas poco cargadas

.- ." Pilas gastadas

) Fallo de conexion

Si aparece cualquier otro codigo de error se dehe consultar el
manual de instrucciones del grupo térmico.

» 11. Regulacion y visualizacion de las temperaturas de la
instalacion

Pulsando el boton SET/MIS se pueden visualizar y modificar, con los
botones @ y @, la temperatura del ACS y las temperaturas de calefaccion
(figura 24).

En las instalaciones que incorporan sonda externa se puede visualizar y
modificar la temperatura del ACS y establecer un valor desplazado de la
curva de regulacion automatica de la temperatura de calefaccion en
funcion de la temperatura exterior (figura 25). En estas instalaciones,
pulsando el boton © y a continuacion el boton @ se puede visualizar la
temperatura exterior y la temperatura ambiente.

Presionando el boton ® y sucesivamente SET/MIS se visualizan las

medidas de las temperaturas de ACS, y de calefaccion primaria y
secundaria (figura 26).
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» 12. Extraccion del control remoto

La unidad de control remoto se puede
retirar del soporte de fijacion a pared
para la sustitucion de las pilas y/o para
programarlo con mas comodidad. Para
desenganchar el control remoto del
soporte sujetar con una mano el
cuerpo del mismo y presionar con los
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dedos sobre la pestania en forma de luna situada en la parte superior
(operacion 1, figura 27 ) simultdneamente tirar con la otra mano del

control remoto (operacion 2, figura 27 ).

» 13. Limpieza

Aplicar detergentes neutros con un pano suave ligeramente humedo.

» 14. Datos técnicos

Datos técnicos

Dimensiones

Grado de proteccion
Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Resolucion

Diferencial

Salida relé

Entrada zonas

Distancia maxima de conexion
Pilas

Autonomia de las pilas
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» 15. Dimensiones generales

132

L=132 mm x A=105 mm x P: 43 mm

IP20 instalado en pared

0°C - 40°C

10°C - 50°C

0,7°C entre 10 y 50°C

0,5°C

5A, 30VDC 250 VAC

relé de contacto aislado

20m

4 pilas alcalinas LR6 AA - 1,5V
Aproximadamente 1 arno
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Todag {as medidas 10.5 62 10.5
en milimetros
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